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Szanowni Panstwo! Dzigkujemy za zakup produktu firmy FAKRO. Mamy nadzieje zZe spetni
Panstwa oczekiwania. W trosce o zapewnienie wiasciwej funkcjonalnosci, prosimy o
przeczytanie niniejszej Instrukcji Uzytkowania.
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Gwarancja

Zasady bezpieczenstwa

Podczas montazu sitownika ZWS12, ZWS230 nalezy zwrdcic¢ szczegélna uwage na nastepujace zalecenia:

* Nalezy szczeg6lnie przestrzega¢ zasad bezpieczenistwa. Uzycie elektrycznego sitownika mechanicznego zamontowanego w celu obstugi
okna stwarza niebezpieczenstwo skaleczenia. Pomimo, ze mechanizm sitownika posiada wytacznik przeciazeniowy to wystepujace tu sity
sg na tyle duze, ze moga spowodowac wystapienie obrazen cielesnych. W trakcie zamykania sitownik dziata na skrzydto okna z sita 250N
(ok. 25kg)!

« Jezeli sitownik jest tatwo dostepny, np. dolna krawedz okna jest na wysokosci mniejszej niz 2,50 m od posadzki, wowczas nalezy podja¢
szczegolne $rodki ostroznosci nie dopuszczajace do powstania zagrozenia zdrowia.

* Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub
psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja
uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczeristwo. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci aby nie bawity sie
sprzetem.

* Po rozpakowaniu sprawdz, czy elementy sitownika nie nosza $sladéw uszkodzenia mechanicznego.

« Instalacja powinna odbywac sie zgodnie z instrukcja producenta przez wykwalifikowang osobe.

* Przed podtaczeniem okna upewnij sie, ze napiecie zasilajace jest zgodne z napieciem wyszczegélnionym na tabliczce znamionowej.

« Plastikowe pojemniki uzyte do pakowania powinny by¢ poza zasiegiem dzieci, jako ze moga by¢ potencjalnym Zrédtem zagrozenia.

* Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe kontrolerami sitownika, trzymac kontrolery poza zasiegiem dzieci.

» Okno powinno by¢ uzywane zgodnie z przeznaczeniem, do ktdrego zostato zaprojektowane. Firma FAKRO nie odpowiada za
konsekwencje wynikajace z nieodpowiedniego uzytkowania sitownika.

« Jakiekolwiek czynnosci zwiazane z czyszczeniem, regulacja i demontazem czesci elektrycznych z sitownika powinny by¢ poprzedzane
odtaczeniem go od sieci zasilajacej.

« Nie nalezy uzywa¢ do mycia czesci elektrycznych substancji rozpuszczalnikowych, otwartego strumienia wody (nie zanurza¢ w wodzie).
* Naprawy sitownika powinny by¢ wykonywane przez autoryzowany serwis producenta.

* Przewody elektryczne doprowadzajace prad ze zrédfa zasilania musza posiada¢ odpowiedni przekréj (2x1mm?). Dopuszczalna dtugosé
przewodu dla w/w przekroju to 30 mb.



Zawartosc¢ opakowania

O sitownik fancuchowy.
Zestaw montazowy pozwalajacy zamontowac sitownik w oknie.
Instrukcje montazu i uzytkowania produktu.
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Wymiary sitownikéow

Schemat elektryczny

15VDC 230VAC Schemat elektryczny
Wiring diagram
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Opis silownika ZWS12, ZWS230

Sitowniki ZWS12 (ZWS230) (1] wyposazone sg w dwukierunkowy modut komunikacji radiowej Z-Wave.
Do komunikacji, protokét Z-Wave wykorzystuje czestotliwos¢ EU 868,42 MHz. Sitowniki wyposazone sg w taincuch (2]
o maksymalnym wysuwie 24cm (ZWS12) oraz 36cm (ZWS230). tancuch sitownika zakorczony jest specjalng
koricowka pozwalajaca na blokowanie go w uchwycie © 7 zestawu montazowego. Przewdd zasilajacy 2x0,75mm?
znajduje sie po prawej stronie zamontowanego sitownika. Do zdalnego sterowania sitownikiem Z-Wave stuza kontrolery,
np. pilot ZWP10. Ponadto sitownik wyposazony jest w dwa przyciski:
1. Przycisk programowania P (czerwony) (5 ) konfiguracja sitownika w sieci Z-Wave;
2. Przycisk sterowania manualnego (czarny) - manualne uruchamianie sitownika: otworz - zatrzymaj - zamknij ...

6 Sitownik zamontowany na konsoli
@ Lancuch sitownika z zaczepem
(3] Uchwyt zaczepu
O Kabel zasilajacy 2x0,75 mm?
Przycisk programowania P (czerwony)
Dioda - status sieci Z-Wave
Przycisk sterowania manualnego (czarny)
Dioda - status silnika

Opis sygnalizaciji

Dioda — status silnika Dioda — status sieci Z-Wave

Urzadzenie jest czgscia sieci Z-Wave.

Brak Swiecenia - Urzadzenie jest przy pisane
do pamigci kontrolera.

Wy stapito przecigzenie. Sita > 20kg.
Sytuacja taka ma réwniez miejsce
w momencie domykania okna celem
jego szczelnego zamknigcia.

3-krotne mignigcie

Aktywna jest funkcja specjalna —
PROTECTION. Oba stany:
Miganie - PROTECTED BY SEQUENCE oraz
NO OPERATION POSSIBLE
Sy gnalizowane w ten sam sposob.

Urzadzenie nie jest cz¢$cia zadnej
Ciagle Swiecenie - sieci Z-Wave. Dioda gasnie po dodaniu
sitownika do sieci Z-Wave.

UWAGA! Niebezpieczenstwo zmiazdzenia. W trakcie zamykania okna sitownik
wywiera na okno sile 250N (ok. 25kg)!
UWAGA! Jesli czujnik deszczu wykryje wode silownik automatycznie zamknie okno!
UWAGA! Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym (ZWS230)!



Programowanie sitlownika

I. Wspoétpraca urzadzen réznych producentéw w sieci Z-Wave. Z-Wave pozwala na zintegrowanie urzadzen réznych producentdw,
ktére moga pracowa¢ w réznych grupach: $wiatto, ogrzewanie, automatyka domowa, etc. Urzadzenia Z-Wave pracujg w sieci jako
powtarzacze co zwieksza zasieg komunikacji droga radiowa. Im wiecej urzadzer w sieci tym pewniejsze i bardziej odporne na zaktdcenia
dziatanie urzadzen w sieci.

I1. Dodanie sitownika ZWS12 (ZWS230) do sieci obstugiwanej przez kontroler FAKRO (lub kontroler Z-Wave innego
producenta). W przypadku kontroleréw FAKRO do tego celu stuzy przycisk programowania IN/EX (funkcja INCLUDE).

1. Podtacz sitownik do zasilania - ZWS12 (15VDC) lub ZWS230 (230VAC). Dioda statusu sieci LED $wieci na sitowniku. Jesli nie $wieci
- wykonaj RESET sitownika.

2. WprowadZ wybrany kontroler w tryb dodawania urzadzenia do sieci Z-Wave (patrz instr. uzytk. danego kontrolera FAKRO lub
kontrolera Z-Wave innego producenta).

3. Weisnij przycisk programowania P (czerwony) na sitowniku ZWS12 (ZWS230).

4. Kontroler wykrywa sitownik i dodaje go do sieci Z-Wave - (dioda statusu sieci LED na sitowniku gasnie).

111. Dodanie sitownika ZWS12 (ZWS230) do przyciskéw ruchu kontrolera FAKRO (lub kontrolera Z-Wave innego producenta).
W przypadku kontroleréw FAKRO do tego celu stuzy przycisk programowania IN/EX (funkcja ASSOCIATE). W wigkszosci przypadkéw
bezposrednie dodanie urzadzenia do sieci Z-Wave pozwala na jego obstuge bezposrednio z danego kontrolera. W pozostatych
przypadkach moze zachodzi¢ potrzeba dodania modutu dodatkowo do grupy przyciskow sterujacych.

1. WprowadZ wybrany kontroler w tryb dodawania urzadzenia do grupy przyciskéw ruchu (patrz instr. uzytk. danego kontrolera FAKRO
lub kontrolera Z-Wave innego producenta).

2. Wecisnij przycisk programowania P (czerwony) na sitowniku ZWS12 (ZWS230).

3. Kontroler zapamietuje numer urzadzenia w sieci i przyporzadkowuije je do grupy przyciskéw ruchu okre$lonych podczas procedury.

IV. Reset (powr6t do ustawierr fabrycznych). Czasami moze sie okaza¢ koniecznym zresetowanie sitownika ZWS12 (ZWS230) do
ustawient fabrycznych i usunigcie wszystkich informacji dotyczacych sieci w ktdrej pracowat. Aby tego dokona¢ potrzebny jest
jakikolwiek podstawowy kontroler. W przypadku kontroleréw FAKRO do tego celu stuzy przycisk IN/EX, a funkcja RESET jest
jednoznaczna z funkcjg EXCLUDE.

1. WprowadZ wybrany kontroler w tryb usuwania urzadzenia z sieci Z-Wave - funkcja EXCLUDE (patrz instr. uzytk. danego kontrolera
FAKRO lub kontrolera Z-Wave innego producenta).

2. Wecisnij przycisk programowania P (czerwony) na sitowniku ZWS12 (ZWS230).

3. Kontroler wykrywa sitownik i usuwa go z sieci Z-Wave - (dioda statusu sieci LED na sitowniku zaswieca sig).

V. Funkcja specjalna — PROTECTION - Funkcja uzywana aby zabezpieczy¢ sitownik ZWS12 (ZWS230) przed przypadkowym
uruchomieniem np. przez dzieci. Trzy poziomy zabezpieczenia moga zosta¢ zdefiniowane przez kontroler, ktory obstuguje te funkcje.

« Unprotected (niezabezpieczony) — sitownik moze by¢ sterowany zaréwno recznie jak i droga radiowa.

* Protection by sequence (zabezpieczenie sekwencjg) — po naci$nieciu przycisku programowania P mozliwe jest sterowanie reczne przez
30s. Stan jest sygnalizowany przez miganie diody statusu sieci. Sterowanie droga radiowg jest mozliwe.

* No operation possible (praca niemozliwa) — sterowanie sitownikiem lokalnie zablokowane do czasu zmiany statusu zabezpieczenia. Stan
jest sygnalizowany przez miganie diody statusu sieci. Sterowanie droga radiowa jest mozliwe.

Uwaga! Informacji jak definiowa¢ poziomy w funkcji PROTECTION nalezy szuka¢ w instrukcjach tych kontroleréw.

V1. Funkcja specjalna - Powigzanie Urzadzen - ASSIGN A ROUTE. Funkcja pozwala na takg konfiguracje urzadzer bedacych w
jednej sieci Z-Wave aby urzadzenie sterowane uruchamiato inne urzadzenie bedace w sieci Z-Wave. Przyklad: Sitownik posiada tzw.
Grupe Asocjacyjna odpowiadajaca klawiszom ruchu kontrolera. Oznacza to, ze moze inicjowa¢ transmisje komend do innych (max 5)
urzadzen. W przypadku sitownika ZWS zamontowanego w oknie FTP-V Z-Wave jest to wykorzystywane aby rozsyta¢ komende
"zamknij" inicjowang przez bezposrednio podpiety do sitownika czujnik deszczu. Aby uruchomi¢ te funkcje nalezy za pomoca funkcji
"ASSIGN A ROUTE" wskaza¢ sitownikowi urzadzenia i ich miejsca w sieci.

1. Wprowadz wybrany kontroler w tryb - ASSIGN A ROUTE (patrz instr. uzytk. danego kontrolera FAKRO lub kontrolera Z-Wave innego
producenta).

2. Wecisnij przycisk programowania P (czerwony) na sitowniku ZWS12 (ZWS230), ktérym chcesz sterowac z innego urzadzenia.

3. Wecisnij przycisk programowania P (czerwony) na sitowniku ZWS12, ktéry ma sterowa¢ innym urzadzeniem.

UWAGA! Procedure ta mozna wykorzysta¢ do maksymalnie 5 urzadzen sterowanych. Urzadzenia musza znajdowac sie w jednej sieci Z-
Wave.

UWAGA! Sitownik dodany do sieci jako SECURE (transmisja szyfrowana), moze w przypadku deszczu rozsyta¢ rozkaz “zamknij"
zaréwno do innych urzadzen SECURE jak i urzadzen NON-SECURE.

VI11. Funkcja specjalna - All ON or All OFF - Jest mozliwe zdefiniowanie czy sitownik ma respektowa¢ rozkazy “Zamknij wszystko”
lub “Otworz wszystko™. Instrukcji jak zdefiniowaé respektowanie funkcji “Zamknij wszystko” i “Otworz wszystko” nalezy szuka¢ w
instrukcjach odpowiednich urzadzen.

VIII. SECURITY - Sitownik ZWS12 (ZWS230) umozliwia wykorzystanie szyfrowanej transmisji rozkazéw. Szyfrowanie zapewnia
dodatkowe bezpieczenstwo transmisji pomiedzy urzadzeniami w sieci.

Uwaga! Aby wykorzysta¢ mozliwo$¢ szyfrowanej transmisji w sieci potrzebne sa inne urzadzenia (przede wszystkim kontrolery)
posiadajace taka mozliwos¢. Sitownik dodany do sieci jako SECURE nie bedzie mdgt by¢ sterowany przez inny kontroler jezeli nie bedzie
on w stanie obstuzy¢ bezpiecznej transmisji.



Zasieg Z-Wave

Zasieg sygnatu radiowego zalezy od SN
typu budownictwa, zastosowanych materiatow i o el
rozmieszczenia jednostek. Zasieg dziatania W el rEL @\@
otwartej przestrzeni wynosi do 40m. Przenikanie / 2ws230
sygnatlu radiowego w réznych warunkach
przedstawia sie nastepujaco: ;
1. Mur z cegty 60 - 90% |
2. Zelbeton 20 - 60% >
3. Konstrukcje drewniane z ptytami
gipsowokartonowymi 80 - 95%
4. Szyba 80 - 90%
5. Metalowe $cianki 0 - 10%

\

Przykladowa konfiguracja % ----- zweio)

Pilot ZWP10 uruchamia oddzielnie lub jednoczes$nie sitowniki ZWS12 i ZWS230
(kanat nr [1]), dwie markizy dachowe AMZ Z-Wave (kanat nr [2]) oraz dwie markizy pionowe
VMZ Z-Wave (kanat nr [3]). Modut pogodowy ZWMP przy wspotpracy z detektorem deszczu
oraz detektorem sity wiatru zamyka okna dachowe po pojawieniu sie opadéw deszczu oraz po
przekroczeniu predkosci wiatru 40km/h.

Parametry techniczne

ZW $12 ZW S230
Napiecie zasilania 15vDC 230VAC ~ 50Hz
Moc znamionowa 9w 15W
Prad znamionowy 0,72A 0,26A
Prad czuwania 0,03A
Zasieg dziatania (w otwartej przestrzeni) do 40m
Protokét radiowy Z-Wave
Czestotliwos¢ pracy EU-868,42MHz
Wtacznik krancowy przecigzeniowy przy zamykaniu, kontakironowy przy otwieraniu
Ograniczenie pradowe TAK
Podwdjna izolacja elektryczna TAK TAK
Predko$¢ wysuwu fancucha 4,25mm/s 9,7mm/s
Sita wypychania tancucha 250N
Sita zamykania 250N
Wysieg taficucha 240mm | 360mm
Temperatura pracy (-10°C) do (65°C)
Kabel zasilajacy 20.75mm? | 3x0.75mm?

* Klasa ochronnosci obudowy IP30 - pierwsza cyfra ,3” oznacza zabezpieczenie przed ciatami statymi o wielko$ci ponad 2,5 mm
(np. przypadkowy dotyk drutem lub wkretakiem), druga cyfra ,0” oznacza brak ochrony przed wnikaniem wody.



Deklaracja producenta ZWS12 /| ZWS230

’ A Rok -
- FAKRO | Deklaracja zgodnosci WE | Nr(No.) c € wprowadzenia
(EC Declaration of Conformity) | E001/10 Year % issue

Producent, FAKRO Sp. z 0.0.
(Producer) ul. Wegierska 144 a
33-300 Nowy Sacz, Polska /Poland

Zaklad produkeyjny: Fakro PP Sp. z 0.0.
(Production factory) ul. Wegierska 144 a
33-300 Nowy Sacz, Polska /Poland

Zaswiadcza, ze nastepujace urzadzenie elektryczne
Declares that the electric device

Opis wyrobu: Silowniki elektryczne ZWS12, ZWS230
(Product description): (Electric chain actuators ZWS12, ZWS230).

TYP: ZWS MODEL: ZWS12, ZWS230

Numer seryjny: umieszczony na tabliczce znamionowej
Serial No. See rating plate

Zaprojektowany w 2010r.
Year of construction: 2010r

Jest zgodny z wymaganiami nastgpujacych dyrektyw:
Complies with the requirements of the following directives:
1999/5/EC art. 3.1a
(ochrona zdrowia i bezpieczenstwo uzytkowania)
(protection of the health and the safety of user)
1999/5/EC art. 3.1b
(EMC: zgodnos$¢ elektromagnetyczna)
(EMC: electromagnetic compatibility)
1999/5/EC art, 3.2
(efektywne wykorzystanie zasobow czgstotliwosci)
(effective use of radio frequency spectrum)
i deklaruje ze nastepujace normy zharmonizowane zostaly zastosowane:
and declares that the following harmonized standards have been applied:
PN-EN 60335-1:2004
PN-EN 60335-2-103:2005
PN-EN 60950-1:2007
ETSI EN301 489-1 V1.6.1
ETSI EN301 489-1 V1.4.1
ETSI EN300 220-1 V2.1.1
ETSI EN300 220-1 V2.1.2

Nazwa i adres Laboratorium Badann Urzadzen Telekomunikacyjnych Instytutu
notyfikowanego Lacznosci, ul.Szachowa 1, 04-894 Warszawa,

laboratorium: Nr. Akredytacji AB012

(The name and the address of the

notified laboratory):

Kierownik Jednostki Biznesowej

Nowy Sacz, 20.09.2010 r.

omasz Sporek




Gwarancja

Producent gwarantuje dziatanie urzadzenia. Zobowigzuje sie tez do naprawy lub
wymiany urzadzenia uszkodzonego jezeli uszkodzenie to wynika z wad materiatow i
konstrukcji. Gwarancja wazna jest 24 miesigce od daty sprzedazy przy zachowaniu
nastepujacych warunkow:

« Instalacja zostata dokonana przez osobe uprawniona, zgodnie z zaleceniami producenta.

« Nie naruszono plomb i nie wprowadzono samowolnych zmian konstrukcyjnych.

« Urzadzenie byto eksploatowane zgodnie z przeznaczeniem wg instrukcji obstugi.

» Uszkodzenie nie jest efektem niewtasciwie wykonanej instalacji elektrycznej czy tez
dziatania zjawisk atmosferycznych.

e Za uszkodzenia powstate w wyniku zlego uzytkowania i uszkodzenia mechaniczne
producent nie odpowiada.

W przypadku awarii urzgdzenie nalezy dostarczy¢ do naprawy tacznie z Kartg Gwarancyjna.
Wady ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane bezptatnie w czasie nie dtuzszym niz 14
dni roboczych od daty przyjecia urzadzenia do naprawy. Naprawy gwarancyjne i
pogwarancyjne wykonuje producent FAKRO PP. Sp. z o.0.

Certyfikat jakosci:
Urzadzenie
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Podpis (pieczatka) osoby instalujacej urzadzenie

FAKRO Sp. z 0.0
Ul. Wegierska 144A
33-300 Nowy Sacz
Polska
www.fakro.com
tel. +48 18 444 0 444
fax. +48 18 444 0 333





